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MLOTOWIERTARKA
D25052

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat do$wiadczen, niezwykle staranne
wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze firma DEWALT stata sie¢ prawdziwie niezawodnym partnerem
dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych narzedzi.

Dane techniczne

D25052

Napiecie zasilania \ 230
Rodzaje 1
Pobor mocy W 650
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego obr/min 0-2300
Energia pojedynczego udaru (wg procedury EPTA 05/2009) J 19
Czestotliwo$¢ udarow 1/min 0-6200
Maksymalna $rednica wiercenia w: stali / drewnie / betonie mm 13/30/20
Maksymalna $rednica wiercenia w migkkiej cegle mm 50
Uchwyt narzedziowy SDS Plus®
Srednica kolnierza wrzeciona mm 43
Masa kg 2,6
L., (poziom ci$nienia akustycznego) dB(A) 87
K., (niepewno$¢ pomiaru) dB(A) 3

(poziom mocy akustycznej) dB(A) 98
K, (niepewnos$c pomiaru) dB(A) 3

Wazone czgstotliwoSciowo catkowite przyspieszenie drgan na rekojesci (suma wektorowa trzech sktadowych kierunkowych)

zmierzone wg normy EN6G0745:

Warto$¢ skuteczna przy wierceniu w metalu ap, p = m/s? 39
Niepewno$¢ pomiaru K = m/s? 1,5
Wartos¢ skuteczna przy wierceniu w betonie ay, 1 = m/s? 79
Niepewno$¢ pomiaru K = m/s? 1,5

Podana wazona wartos¢ skuteczna przyspieszen
drgan zostata zmierzona standardowg metoda,
opisang w normie EN 60745, i dzigki temu
mozna jg wykorzystywa¢ do poréwnan z innymi
narzedziami oraz do tymczasowej oceny
ekspozycji drganiowe;j.
OSTRZEZENIE: Podana wazona
warto$¢ skuteczna przyspieszen drgan
dotyczy podstawowego zastosowania
narzedzia i moze sig roznic, gdy jest
ono wykorzystywane w inny sposob,
z innymi akcesoriami, lub niewfasciwie
konserwowane. W takich sytuacjach
ekspozycja drganiowa w trakcie catego

okresu uzytkowania maszyny moze
byc¢ duzo wigksza.

Przy szacowaniu ekspozycji
drganiowej trzeba tez uwzglednic,

Jak dfugo w danym czasie narzedzie
pozostawato wytgczone i jak dfugo
pracowato na biegu jatowym.
Ekspozycja drganiowa w trakcie catego
okresu uzytkowania maszyny mogtaby
sie wtedy okazac duzo mniejsza niz
przy cigglym uzyciu.

Dla ochrony uzytkownika przed
skutkami wibracji stosuj dodatkowe
Srodki bezpieczenstwa, jak np.




prawidfowa konserwacja narzedzi
i akcesoriow, utrzymywanie cieptych
rgk, odpowiednia organizacja pracy.

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:

Elektronarzedzia zasilane pradem o napieciu 230 V 10 A

Definicje zwigzane
z bezpieczenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano waznos$¢ poszczegdinych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji
i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje

A 0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem $miertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

OSTRZEZENIE: Informuje

A o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie

A niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do lekkich lub
srednich obrazen ciafa.

WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktore wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
doprowadzi¢ do szkod rzeczowych.

Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia pragdem elektrycznym.

Informuje o niebezpieczenstwie
pozaru.

Deklaracja zgodnosci WE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

DeWALT deklaruje niniejszym, ze elektronarzedzie
nr kat. D25052 opisane w ,Danych technicznych”
zostato wykonane zgodnie z nastepujgcymi
wytycznymi i normami: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-6.

Wyroby te sg zgodne takze z dyrektywg 2004/108/
WE i 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat
mozna uzyskac¢ pod podanym nizej adresem lub

w jednej z naszych filii wymienionych na koncu
instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za
przygotowanie dokumentacji technicznej i sktada te
deklaracje w imieniu DEWALT.

X fopre

Horst Grofimann

Wiceprezes Dziatu Konstrukcyjnego i Rozwoju
Produkcji DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Niemcy

15.11.2013
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Ogdlne przepisy bezpieczen-
stwa pracy elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
A wszystkimi zamieszczonymi tutaj

wskazéwkami. Nieprzestrzeganie

ich moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru, a nawet

ciezkiego urazu ciafa.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE,
BY W RAZIE POTRZEBY MOC Z NIEJ
PONOWNIE SKORZYSTAC.

Wystepujgce w tekScie wyrazenie
,elektronarzedzie” oznacza zaréwno
urzadzenie sieciowe (z kablem sieciowym) jak
i akumulatorowe (bez kabla sieciowego).

1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE PRACY

a) Utrzymuj porzadek w miejscu pracy
i dobrze je oswietlaj. Nieporzgdek
i niewystarczajgce o$wietlenie grozg
wypadkiem.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie
wystepujg palne pary, gazy lub pyly.
Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére
mogg spowodowac zapalenie sie tych
substancji.

c¢) Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy. Moga one odwrdcic
uwage od wykonywanych czynnosci, co
grozi wypadkiem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
a) Wityczka kabla elektronarzedzia musi
pasowac do gniazda sieciowego
i w zadnym wypadku nie wolno jej
przerabia¢. Gdy elektronarzedzia
zawierajg uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyjnych.

OSTRZEZENIE: By nie naraza¢
sie na doznanie urazu, prosimy
0 przeczytanie tej instrukcji obstugi.
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b)

)

d)

e)

Oryginalne wtyczki i pasujgce do nich
gniazda sieciowe zmniejszajg ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Unikaj dotykania uziemionych
elementow, jak na przykiad rury,
grzejniki, piece i chfodziarki. Gdy
ciato jest uziemione, porazenie

pradem elektrycznym jest o wiele
niebezpieczniejsze.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na
dziatanie deszczu ani wilgoci.
Przedostanie sie wody do wnetrza obudowy
grozi porazeniem pradem elektrycznym.
Ostroznie obchodz sie z kablem.
Nigdy nie uzywaj go do przenoszenia
elektronarzedzia ani do wyjmowania
wtyczki z gniazda sieciowego. Chron
kabel przed wysoka temperaturg, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzony lub zaplatany
kabel moze doprowadzic¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu
stosuj tylko przeznaczone do tego
celu przediuzacze. Postugiwanie sie
odpowiednimi przedfuzaczami zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
W razie koniecznosci uzycia
elektronarzedzia w wilgotnym
otoczeniu zabezpiecz obwdd zasilania
wylacznikiem ochronnym réznicowo-
pragdowym. Zastosowanie takiego
wytgcznika zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

3) BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)

b)

c)

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie
na swojej pracy i rozsadnie postepuj

z elektronarzedziem. Nie uzywaj go, gdy
jestes zmeczony lub znajdujesz sie pod
wpfywem narkotykoéw, alkoholu czy tez
lekoéw. Chwila nieuwagi w czasie pracy
grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj osobiste wyposazenie ochronne.
Zawsze zakiadaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,

Jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub
nauszniki ochronne, zaleznie od rodzaju

i zastosowania elektronarzedzia zmniejszajg
ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zafgczania.
Przed przytgczeniem elektronarzedzia do
sieci sprawdz, czy jego wytgcznik jest
wylgczony. Przenoszenie elektronarzedzia
z palcem opartym na wytgczniku lub
przytaczanie go do sieci przy wigczonym
wytgczniku zwigksza ryzyko wypadku.

d)

e)

9)

Przed zafgczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaly wyjete klucze

i przyrzady nastawcze. Klucz
pozostawiony w obracajgcej sie czesci
moze doprowadzi¢ do urazu ciafa.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie straci¢
rownowagi w jakiej$ pozycji roboczej.
Takie postepowanie umoZzliwia zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem

w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednia odziez ochronna.
Nie nos luznej odziezy ani bizuterii.
Wrtosy, odziez i rekawice trzymaj z dala
od ruchomych elementow. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy mogg zostac
pochwycone przez obracajgce sie czesci
narzedzia.

Jezeli producent przewidziaf urzadzenia
do odsysania lub gromadzenia pytu,
sprawdz, czy s one przylagczone

i prawidtowo zamocowane. Stosowanie
tych urzgdzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

4) OBSLUGA | KONSERWACJA
ELEKTRONARZEDZI

a)

b)

¢

d)

e)

Nie przecigzaj elektronarzedzia. Uzywaj
narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepszg
Jjako$c¢ i osobiste bezpieczenstwo
osiggniesz, tylko stosujgc wtasciwe
narzedzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia

z uszkodzonym wyligcznikiem.
Urzadzenie, ktére nie daje sie normalnie
zatgczac lub wytgczac, jest niebezpieczne
i trzeba je naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akcesoriow
lub odfozeniem elektronarzedzia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Ten Srodek ostroznosci
zmniejsza ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne w danej chwili
elektronarzedzia przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj
uzywac elektronarzedzi osobom,

ktore nie sg z nimi obeznane lub

nie przeczytaly niniejszej instrukcji.
Narzedzia w rekach niedoswiadczonych
0S0b sg niebezpieczne.

Utrzymuj elektronarzedzia

w nienagannym stanie technicznym.
Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracajg sie w odpowiednim kierunku,
nie sg zakleszczone, pekniete ani




tak uszkodzone, ze nie zapewniajq
prawidlowego funkcjonowania

urzadzenia. Uszkodzone elektronarzedzia

przed uzyciem napraw. Powodem wielu
wypadkow jest niewfasciwa konserwacja
elektronarzedzi.

Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie
konserwowane, ostre narzedzia robocze
rzadziej sie zakleszczajg i tatwiej nimi
pracowac.

g) Elektronarzedzi, akcesoriow, narzedzi

roboczych itp. uzywaj zgodnie z t3
instrukcjg i przeznaczeniem, biorac pod
uwage warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Wykorzystywanie elektronarzedzi
wbrew przeznaczeniu jest niebezpieczne.

5) SERWIS
a) Naprawy elektronarzedzi moga by¢

wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczeristwa
pracy.

Dodatkowe przepisy
bezpieczenstwa pracy
miotowiertarek

Zakiadaj nauszniki ochronne. Hatas moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia narzgdu stuchu.

Uzywaj nalezgcych do zakresu dostawy
rekojesci bocznych. Utrata kontroli nad
miotowiertarkg moze stac sie przyczyng
obrazen ciafa.

Trzymaj elektronarzedzie za izolowane
rekojesci, gdy istnieje ryzyko kontaktu

Z ukrytymi przewodami elektrycznymi lub
wiasnym kablem sieciowym. Natrafienie
na przewdd pod napieciem grozi porazeniem
pradem elektrycznym, gdyz napiecie to jest
wtedy podawane na gofe elementy metalowe
narzedzia.

Uzywaj Sciskéw lub innych przyrzagdéw do
mocowania przedmiotu obrabianego do
stabilnej powierzchni. Przytrzymywanie go
rekg lub ciatem grozi utratg panowania nad
maszyna.

Zakiadaj okulary ochronne lub stosuj inne
zabezpieczenie oczu. W czasie dfutowania
mogg odpryskiwac czgstki obrabianego
materiatu, co grozi uszkodzeniem oczu. Gdy
w powietrze jest wzbijany pyt, zaktadaj maske
przeciwpytowa.

Zawsze mocno trzymaj maszyne obiema
rekami, by nie utraci¢ nad nig kontroli.

Jezeli to tylko mozliwe, korzystaj z rekojesci
bocznej. Niebezpieczne jest tez natrafienie
na bardzo twardy materiat, jak np. pret
zbrojeniowy. Zawsze sprawdzaj, czy rekojesc
boczna jest prawidfowo zamontowana.

Nie uzywaj mfotowiertarki w dfuzszym
okresie czasu. Wibracje w czasie kucia sg
szkodliwe dla ramion i rgk. Zaktadaj rekawice
ochronne dla dodatkowej amortyzacji

i regularnie réb przerwy w pracy dla
Zmniejszenia narazenia.

Nie ostrz samemu narzedzi roboczych.
Zle¢ to zadanie specjaliscie. Niewtasciwie
naostrzone dfuta grozg doznaniem urazu.

Na czas pracy i przy wymianie narzedzi
roboczych zakfadaj rekawice ochronne.
Narzedzia te i metalowe elementy maszyny
silnie sie nagrzewajg. Odpryskujgce czgstki
obrabianego materiatu mogg skaleczyc gote
rece.

Nigdy nie odkfadaj maszyny, zanim
narzedzie robocze catkowicie sie nie
zatrzyma. W przeciwnym razie moze ono
spowodowac doznanie urazu.

Nie uderzaj zakleszczonych narzedzi
roboczych miotkiem, by je uwolni¢. Moga
sie przy tym oderwac czgstki metalu lub
obrabianego materiatu, co grozi doznaniem
urazu.

Lekko zuzyte dfuta mozna przeostrzy¢
Sciernica.

Przewdd przytaczeniowy trzymaj z dala od
obracajgcego sie narzedzia roboczego. Nie
owijaj kabla o zadng czes¢ ciafa. Przewod
elektryczny pochwycony przez obracajgce sie
narzedzie robocze moze spowodowac uraz
lub utrate panowania nad maszynag.

Pozostate zagrozenia

W trakcie uzywania miotowiertarki grozi
niebezpieczenstwo:

— Doznania urazu w razie dotknigcia obracajg-

cych sie lub gorgcych elementéw maszyny.

Pomimo przestrzegania obowigzujacych przepisow
bezpieczenstwa i uzywania urzadzen ochronnych
nie da sie unikng¢ pewnych zagrozen. Nalezg do

nich m.in.:
— Uszkodzenie narzgdu stuchu;

— Niebezpieczenstwo urazu z powodu
przelatujgcych drobin,

— Niebezpieczenistwo oparzenia z powodu

przegrzania podczas pracy niektorych czesci

akcesoriow,




— Niebezpieczenstwo urazu ze wzgledu na
ciggte uzytkowanie.

Oznaczenia na
elektronarzedziu

Na elektronarzedziu umieszczono nastepujgce
piktogramy:

©

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Zaktadaj nauszniki ochronne.

Zaktadaj okulary ochronne.

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY

Kod daty zawiera rowniez rok produkciji
wydrukowany na obudowie:

Przykiad:

2013 XX XX
Rok produkcji

Zwartos¢ opakowania
Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 wysokowydajna miotowiertarka
1 rekojes¢ boczna
1 ogranicznik gtebokosci wiercenia
1 kuferek transportowy (tylko modele K)
1 instrukcja obstugi
1 rysunek mitotowiertarki w roztozeniu na czgsci
» Sprawdz, czy mtotowiertarka i akcesoria nie
ulegty uszkodzeniu podczas transportu.

* Przed uruchomieniem miotowiertarki doktadnie
przeczytaj instrukcje obstugi.

Opis (rys. 1)
OSTRZEZENIE: By nie narazac sie
na zniszczenie sprzetu i/lub doznanie
urazu ciata, nigdy nie dokonuj zadnych
przerobek elektronarzedzia ani jego
elementow.

. Wytacznik z regulatorem predkosci obrotowej

. Rekojes¢ gtowna

. Rekojes¢ boczna

. Ogranicznik glebokosci wiercenia

. Uchwyt narzedziowy SDS plus®

-~ ® O o T o

. Pierscien nastawczy trybu pracy

g. Dzwignia zmiany kierunku obrotéw
w prawo/w lewo

h. Guzik zwalniajacy ogranicznika gtebokosci
wiercenia

ZASTOSOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Miotowiertarka ta jest przeznaczona do
profesjonalnego wiercenia i wiercenia udarowego.

NIE UZYWAJ jej w wilgotnym otoczeniu ani
w poblizu palnych cieczy lub gazéw.
Mtotowiertarka ta jest elektronarzedziem
profesjonalnym.

NIE POZWALAJ dzieciom dotyka¢
elektronarzedzia. Osoby niedoswiadczone moga
go uzywac tylko pod nadzorem.

» Zabrania sie uzywania tego wyrobu przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej. To samo
dotyczy oséb niedoswiadczonych, chyba ze
znajduja sie pod nadzorem odpowiedzialnego
za bezpieczenstwo fachowca. Pilnuj dzieci, by
nie bawity sie tym elektronarzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne
Silnik elektryczny jest przystosowany do zasilania
pradem o tylko jednym napieciu. Dlatego sprawdz,
czy napiecie sieciowe odpowiada wartosci podanej
na tabliczce znamionowej mtotowiertarki.

D Elektronarzedzie DEWALT jest

podwadjnie zaizolowane zgodnie z norma
EN 60745 i dlatego zyta uziemiajgca nie
jest potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢ w serwisie
firmy DEWALT.

Przedtuzacz

Uzywaj 3-zytowego przedituzacza, ktory jest
dopuszczony do eksploatacji i wytrzymuje pobor
mocy przez elektronarzedzie (patrz: Dane
techniczne). Zaleca sie, by minimalny przekroj
kazdej zyty kabla wynosit 1,5 mm?, a jego diugos¢
nie przekraczata 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie
odwijaj z niego kabel.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
A ryzyko doznania urazu, przed
zatozeniem lub zdjeciem
akcesoriow badz przed wykonaniem
regulacji lub naprawy wytgcz




elektronarzedzie i wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Upewnij
sie, czy wytgcznik jest wytgczony.
Przypadkowe uruchomienie maszyny
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Rekojes¢ boczna (rys. rys. 1, 2)
OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
ryzyko doznania urazu, ZAWSZE
uzywaj mlotowiertarki z prawidfowo
zatozong rekojeScig boczng. Bez
tej rekojesci tatwo mozna stracic
panowanie nad elektronarzedziem.
Dla bezpieczenstwa trzymaj je obiema
rekami.
Do zakresu dostawy mtotowiertarki nalezy rekojesc
boczna (c). Mozna jg zamocowac¢ z lewej lub
z prawej strony tak, by elektronarzedziem tatwo
mogty sie postugiwa¢ zaréwno osoby lewo-, jak
i praworeczne.

REGULACJA REKOJESCI BOCZNEJ

1. Poluzuj rekojes¢ boczna (c), obracajac jg
w lewo.

2. Obré¢ rekojes$¢ boczng do zgdanej pozycji
3. Zacisnij rekoje$¢ boczng przez obrécenie jej
W prawo.
ZMIANA STRONY
Osoby praworeczne: pierscien zaciskowy rekojesci
bocznej tak nasun na kotnierz wrzeciona, by
rekojes¢ znalazta sie z lewej strony.
Osoby leworeczne: pierscien zaciskowy rekojesci
bocznej tak nasun na kotnierz wrzeciona, by
rekoje$¢ znalazta sie z prawej strony.
LAMPKA ROBOCZA W REKOJESCI BOCZNEJ
(TYLKO D25052KT) (RYS. 3)
W rekojesci bocznej znajduje sie lampka
robocza. Jest ona zasilana z baterii i zatgczana
wytgcznikiem (i).
Wymiana baterii w rekojesci bocznej (2 x CR2032):
1. Wykre¢ wkret pokrywy kieszeni baterii (j), jak
pokazano narys. 3.
2. W16z baterie biegunem dodatnim na zewnatrz.

3. Zamknij pokrywe kieszeni baterii i zabezpiecz
ja wkretem.

Dzwignia zmiany kierunku ob-

rotéw w prawo/w lewo (rys. 4)

Dzwignia (g) stuzy do zmiany kierunku obrotow
w razie koniecznosci wykrecania wkretu lub
uwolnienia zakleszczonego wiertta.

kierunku obrotéw w celu uwolnienia
zakleszczonego wiertta moze powstac
silny przeciwny moment obrotowy.

By zmieni¢ kierunek obrotéw na lewy, najpierw
wylacz elektronarzedzie, a nastepnie tak przestaw
dzwignie (g), by znalazta sig¢ naprzeciwko zottej
strzatki skierowanej do dotu.

By zmieni¢ kierunek obrotéw na prawy, najpierw
wylacz elektronarzedzie, a nastepnie tak przestaw
dzwignie (g), by znalazla sie naprzeciwko zottej
strzatki skierowanej do gory.

c OSTRZEZENIE: Przy zmianie

Wybér trybu pracy (rys. rys. 1,
5)
WSKAZOWKA: Przy zmianie trybu
pracy miotowiertarka musi by¢
catkowicie zatrzymana. W przeciwnym
razie moze ulec uszkodzeniu.
By wybra¢ zgdany tryb pracy, tak obré¢ pierscien
(f), by naprzeciwko strzatki znalazt sie odpowiedni
symbol.
Przy wierceniu jest to symbol wiertta, a przy
wierceniu udarowym - symbol wiertta i miotka.

WSKAZOWKA: Strzatka na obudowie ZAWSZE

musi wskazywaé na jeden z symboli. Nie ma

miedzy nimi zadnej posredniej pozycji roboczej.
a WIERCENIE BEZ UDARU:

wiercenie w drewnie, metalach
i tworzywach sztucznych.

e WIERCENIE UDAROWE:
wiercenie w betonie i murze.

Ogranicznik gtebokosci
wiercenia (rys. 6)
NASTAWIANIE GLEBOKOSCI WIERCENIA
1. Nacisnij guzik zwalniajacy ogranicznika
gtebokosci wiercenia (h) w rekojesci bocznej.
2. Tak przestaw ogranicznik (d), az odlegtos¢
miedzy ostrzem wiertta a koncem ogranicznika
zréwna sie z zgdang gtebokoscig otworu.

3. Zwolnij guzik, by zablokowa¢ ogranicznik
w ustalonej pozycji. Zakoncz wiercenie,
gdy koniec ogranicznika osiggnie wiercony
materiat.




OBSLUGA

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj
wskazowek bezpieczeristwa

i obowigzujgcych przepiséw.
OSTRZEZENIE: Przed zalozeniem
lub zdjeciem akcesoriow bgdz
przed rozpoczeciem wykonywania
regulacji wylacz elektronarzedzie

i odflgcz je od sieci.

Wylacznik (rys. 1)

By zatgczy¢ miotowiertarke, nacisnij wytacznik (a),
a by jg wytgczy¢, zwolnij go.

WSKAZOWKA: Przy nawiercaniu otworow
niezaznaczonych punktakiem, przy wierceniu

w metalu, tworzywie sztucznym lub ceramice
wybierz matg predkos$¢ obrotowg. Wieksze
predkosci zapewniajg wiekszg wydajnos¢ pracy

i sg wskazane przy wierceniu otworéw w murze.

REGULACJA PREDKOSCI OBROTOWEJ

Whytgcznik (a) zawiera regulator predkosci
obrotowej. Im gtebiej go nacisniesz, tym wigksza
bedzie predkos¢ obrotowa wrzeciona.

Utrzymywanie prawidiowej
pozycji rak (rys. 7)

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢ ryzyko
doznania powaznego urazu, ZAWSZE
prawidfowo trzymaj elektronarzedzie,
tak jak pokazano na rysunku.
OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢ ryzyko
doznania powaznego urazu, ZAWSZE
mocno utrzymuj elektronarzedzie,
by w razie potrzeby méc zawczasu
skutecznie zareagowac w nagtej
sytuaciji.
Zaleca sie jedng reka trzymac rekoje$¢ boczng (c),
a druga reka - rekojes¢ gtéwng (b)

Sprzegto przecigzeniowe

W razie zablokowania si¢ wiertta sprzegto
przecigzeniowe roztgcza naped wrzeciona. Ze
wzgledu na wystepujgce przy tym sity mocno
trzymaj miotowiertarke obiema rekami i zachowu;j
stabilng postawe.

Przeznaczenie mtotowiertarki

Mtotowiertarka jest przeznaczona do wiercenia
udarowego w betonie, cegle i kamieniu, a bez

udaru - w drewnie, metalu, ceramice i tworzywach
sztucznych.

Wiercenie (rys. rys. 1, 5)

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania urazu, przed
zalozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed wykonaniem regulacji
wylacz elektronarzedzie i wyjmij
wtyczke kabla z gniazda sieciowego.

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
A ryzyko doznania urazu, ZAWSZE
mocuj przedmiot obrabiany. Przy
wierceniu otworow w cienkich
materiatach podtoz kawatek drewna, by
zabezpieczyc¢ je przed uszkodzeniem.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania urazu, ZAWSZE
uzywaj mlotowiertarki z prawidfowo
zatozong rekojeScig boczng. Bez

tej rekojesci tatwo mozna stracic
panowanie nad elektronarzedziem.
Dla bezpieczenstwa trzymaj je obiema
rekami.

W celu wiercenia tak obrd¢ pierscien nastawczy
trybu pracy (f), by naprzeciwko strzatki znalazt sie
symbol wiertta, a w celu wiercenia udarowego -
symbol wiertta i mtotka.

WIERCENIE

1. Do DREWNA najlepiej nadaja sie wiertta
krete, wiertta piérkowe, wiertta maszynowe
i wiertta koronowe. Do METALU najlepsze
sg wiertla ze stali szybkotngcej i wiertta
koronowe. Przy wierceniu w metalu uzywaj
chiodziwa. Tylko zeliwo i mosigdz powinno
sie wierci¢ na sucho. Do MURU stosuj
wiertta widiowe (ze spiekami weglikowymi).
Roéwnomierne wydostawanie sie pytu
z wierconego otworu $wiadczy o prawidtowym
postepie wiercenia.

2. Wywieraj nacisk tylko w osi wiertta. Powinien
on by¢ wystarczajgco duzy dla zapewnienia
odpowiedniego postepu wiercenia, ale tez nie
za mocny, by nie przecigzyc silnika ani nie
wygig¢ wiertta.

3. Elektronarzedzie trzymaj obiema rekami, by
caty czas mie¢ nad nim petng kontrole.

UWAGA: Wiertto moze sie
zablokowac, co powoduje gwafttowne
obrécenie mtotowiertarki. Zawsze

miej to na uwadze i mocno trzymaj
elektronarzedzie obiema rekami za
rekojesci, by w ten sposob nie narazac
sie na doznanie urazu.
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4. PRZYCZYNA ZABLOKOWANIA SIE
WIERTLA zwykle jest przecigzenie maszyny
lub niefachowe sie nig postugiwanie.
NATYCHMIAST ZWOLNIJ WYLACZNIK,
wyjmij wiertto z przedmiotu obrabianego
i sprobuj znalez¢ przyczyne zablokowania.
NIE WEACZAJ ANI NIE WYLACZAJ
WYLACZNIKA, BY W TEN SPOSOB
ROZRUSZAC ZABLOKOWANE WIERTLO,
KTORE MOZE ULEC PRZY TYM
USZKODZENIU.

5. By nie doszto do zablokowania wiertta lub
wytamania materiatu, tuz przed catkowitym
przewierceniem otworu zmniejsz nacisk
wywierany na mlotowiertarke.

6. Przy wycofywaniu wiertla z otworu nie
wytgczaj silnika, by narzedzie robocze sie nie
zakleszczyto.

7. Przy korzystaniu z miotowiertarek z regulacjg
predkosci obrotowej nie trzeba uprzednio
zaznacza¢ punktakiem miejsca, w ktérym ma
by¢ wywiercony otwér. Rozpocznij wiercenie
przy matej predkosci i zwieksz jg, gdy wiertto
przestanie wyskakiwaé z rozpoczetego otworu
o dostatecznej glebokosci.

WIERCENIE W METALU

Do tego celu jest konieczny adapter SDS Plus®

z uchwytem wiertarskim do wiertet z chwytem
cylindrycznym. Wybierz tryb wiercenia bez udaru.
Rozpocznij wiercenie przy matej predkosci
obrotowej i stopniowo zwieksz jg do maksymalnej,
wywierajgc przy tym odpowiednio silny nacisk

na wiertlo. Réwnomierne wydostawanie sig
metalowych wioréw swiadczy o prawidtowym
postepie wiercenia. Przy wierceniu w metalu
uzywaj chfodziwa. Tylko zeliwo i mosigdz powinno
sie wierci¢ na sucho.

WSKAZOWKA: Przy wykonywaniu wigkszych
otworéw (od 7,9 do 12,7 mm) w stali najlepiej jest
najpierw przewierci¢ materiat wierttem o mniejszej
$rednicy (od 4 do 4,8 mm).

WIERCENIE W DREWNIE

Do tego celu jest konieczny adapter SDS Plus®

z uchwytem wiertarskim do wiertet z chwytem
cylindrycznym. Wybierz tryb wiercenia bez udaru.
Rozpocznij wiercenie przy matej predkosci
obrotowej i stopniowo zwigksz jg do maksymalne;j,
wywierajgc przy tym odpowiednio silny nacisk

na wiertlo. Do wiercenia otworéw w drewnie
mozna wykorzystywac te same wiertta spiralne,
co do metalu. Moga sie one jednak przegrzewaé

i dlatego od czasu do czasu wyciggaj wiertlo

z drewna, by usung¢ zwierciny z wierconego
otworu. Do wigkszych otworéw najlepsze sg wiertta
piorkowe, krete lub koronowe. Przy wierceniu

otworéw w materiatach, ktére tatwo odpryskujg lub
pekaja, podtéz drewniany klocek pod przedmiot
obrabiany.

Wiercenie udarowe

1. Wywieraj na wiertto tylko taki nacisk, by za
bardzo nie odskakiwato i nie wysuwato sig
z uchwytu narzedziowego. Z kolei zbyt duzy
nacisk powoduje spadek predkosci obrotowej,
przegrzewanie si¢ maszyny i zmniejszenie
postepu wiercenia.

2. Utrzymuj wiertto w osi wierconego otworu. Nie
wywieraj na wiertto bocznego nacisku, gdyz
moze sig ono przy tym zakleszczyc¢ i maleje
predkos¢ obrotowa.

3. Gdy przy wierceniu gtebokich otworéw
spada predkos¢ obrotowa, bez wylgczania
miotowiertarki wyciggnij wiertto z otworu, by
usung¢ z niego zwierciny.

4. Do wiercenia w murze stosuj ostre wiertta
widiowe. Réwnomierne wydostawanie sie pytu
z wierconego otworu $wiadczy o prawidtowym
postepie wiercenia.

KONSERWACJA

Elektronarzedzie DEWALT odznacza sie duzg
trwatoscia i prawie nie wymaga konserwaciji.
Jednak warunkiem ciggtej, bezawaryjnej pracy jest
regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: By zminimalizowaé
A ryzyko doznania urazu, przed
zafozeniem lub zdjeciem
akcesoriow badz przed wykonaniem
regulacji lub naprawy wytgcz
elektronarzedzie i wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Upewnij
sie, czy wytgcznik jest wytgczony.
Przypadkowe uruchomienie moze
doprowadzi¢ do urazu ciata.

O

N

Smarowanie

Elektronarzedzie nie wymaga zadnego
dodatkowego smarowania.

o

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Gdyby w szczelinach
wentylacyjnych zgromadzit sig brud,
wydmuchaj go suchym, sprezonym
powietrzem. Zatdz przy tym okulary
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ochronne i odpowiednig maske
przeciwpytowa.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
A plastikowych elementéw narzedzia nie
uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw ani
innych agresywnych chemikaliow, gdyz
mogg one ostfabi¢ materiat. Najlepsza
do tego celu jest szmata zwilzona
tagodnym roztworem mydlanym.
Uwazaj, by do wnetrza obudowy nie
dostata sie jaka$ ciecz i zadnej czesci
narzedzia nie zanurzaj w wodzie.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
A innych producentow nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do tego
narzedzia, ich uzycie moze byc
niebezpieczne. By nie narazac sie na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.
By uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiednich akcesoriow. zwrd¢ sie do swojego
dilera.

Ochrona srodowiska

E Selektywna zbidrka odpadow.

Produktu tego nie wolno wyrzucac
do normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.
— Y
Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ wyrob DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzucaj go do

Smieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpadow.

vy

&

Dzigki selektywnej zbiérce zuzytych
wyrobow i opakowan niektore
materiaty moga by¢ odzyskane

i ponownie wykorzystane. W ten
sposéb chroni sie Srodowisko
naturalne i zmniejsza popyt na
surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagajg
one oddawania zuzytych elektrycznych urzgdzen
powszechnego uzytku do specjalnych punktéw
zbiorczych lub zobowigzujg sprzedawcoéw do
przyjmowania ich przy zakupie nowego produktu.

DeWALT chetnie przyjmuje stare, wyprodukowane
przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami. By skorzystac z tej
ustugi, oddaj zuzyty sprzet do autoryzowanego

warsztatu naprawczego, ktory prowadzi zbiérke
W naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy DEWALT, ktore
udzielajg informacji o warsztatach serwisowych.
Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod
adresem: www.2helpU.com.
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo wysokg
jakos¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniej-
szajg praw klienta wynikajacych z polskich regulacji
ustawowych lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest
wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji
obstugi.

Niniejsza gwarancjg nie jest objete dodatkowe wyposa-
zenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu podlegajgce
naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyj-
nym reklamowanego produktu oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urza-
dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych
czesci) w okresie 12 miesigcy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz z doku-
mentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane
z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient.
W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyj-
nego, produkt jest odsytany do miejsca nadania
na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢ wy-
dtuzony o czas niezbedny do importu niezbednych
czesci zamiennych.

zst00225840 - 23-01-2014

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem pro-
duktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcjg
obstugi lub przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowa-
ne przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elemen-
téw a takze stosowaniem osprzetu innego niz
zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkoéw, ko-
rozji, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez
innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposodb;

f) osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktore sprzedaty produkt, nie udzielaja upowaz-
nien ani gwarancji innych niz okreslone w karcie
gwarancyjnej. W szczegoélnosci nie obejmuja
prawa klienta do domagania sig zwrotu utraconych
zyskow w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST

@ JOTALLASI JEGY

KARTA GWARANCYJNA

@ ZARUGNY LIST

(¢ meésicu
DEWALT
®

miesiecy
(K> mesiacov

CRCACRS

Razitko prodejny

Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis

Gyari szam A vasarlas napja f\%cif:; helye
. . Stempel

Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest

(Sashalom) Thokdoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2> Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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